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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2022/34681]

29 NOVEMBER 2022. — Wet tot wijziging van de wet van 15 decem-
ber 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van Richtlijn
2011/98/EU van het Europees Parlement en de Raad van 13 december
2011 betreffende één enkele aanvraagprocedure voor een gecombi-
neerde vergunning voor onderdanen van derde landen om te verblijven
en te werken op het grondgebied van een lidstaat, alsmede inzake een
gemeenschappelijk pakket rechten voor werknemers uit derde landen
die legaal in een lidstaat verblijven en van Richtlijn (EU) 2021/1883 van
het Europees Parlement en de Raad van 20 oktober 2021 betreffende de
voorwaarden voor toegang en verblijf van onderdanen van derde
landen met het oog op een hooggekwalificeerde baan, en tot intrekking
van Richtlijn 2009/50/EG van de Raad.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 15 december 1980 betref-
fende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen

Art. 3. Artikel 1/2, § 1, tweede lid, van de wet van 15 december
1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij de wet
van 18 december 2016 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 21 augus-
tus 2022, wordt aangevuld met de bepaling onder 20°, luidende:

“20° artikel 47/5.”.

Art. 4. In artikel 61/25-2 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
22juli 2018 en gewijzigd bij de wet van 31juli 2020, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, derde lid, wordt het woord “eerste” vervangen
door het woord “tweede”;

2° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “overeenkomstig
titel IT, hoofdstukken III en VI” vervangen door de woorden “overeen-
komstig titel I, hoofdstuk III of titel IT”;

3° in paragraaf 2 wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende:

“Het eerste lid is niet van toepassing op de vreemdelingen bedoeld in
het koninklijk besluit van 30 oktober 1991 betreffende de documenten
voor het verblijf in Belgié van bepaalde vreemdelingen, tenzij zij
aantonen afstand te kunnen doen van hun bevoorrecht statuut.”;

4° in paragraaf 2, wordt het tweede lid, dat het derde lid wordt,
vervangen als volgt:

“Onverminderd de mogelijkheid om aanvullende inlichtingen en
documenten te eisen, legt de onderdaan van een derde land, naast de
documenten bedoeld in paragraaf 1, het bewijs van de toelating of
machtiging voor, zoals bedoeld in het eerste lid.”;

5° paragraaf 2 wordt aangevuld met een vierde lid, luidende:

“De minister of zijn gemachtigde kan, rekening houdend met de
omstandigheden, de aanvrager echter machtigen in Belgié te verblijven
zonder de in paragraaf 1, tweede lid, 4°, 5° en 6° bedoelde documen-
ten.”.

Art. 5. Inartikel 61/25-5, § 1, 3°, van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 22 juli 2018 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 31 juli 2020,
worden de woorden “overeenkomstig titel I, hoofdstuk III” vervangen
door de woorden “overeenkomstig titel I, hoofdstuk III of titel II,
behalve indien het gaat om een vreemdeling bedoeld in het koninklijk
besluit van 30 oktober 1991 betreffende de documenten voor het verblijf
in Belgié van bepaalde vreemdelingen, tenzij hij aantoont afstand te
kunnen doen van zijn bevoorrecht statuut”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2022/34681]

29 NOVEMBRE 2022. — Loi modifiant la loi du 15 décembre 1980 sur
I’acces au territoire, le séjour, 1’établissement et 1’éloignement des
étrangers (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :
CHAPITRE 1¢. — Dispositions générales

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a I'article 74 de la
Constitution.

Art. 2. La présente loi transpose partiellement la directive 2011/
98/UE du Parlement européen et du Conseil du 13 décembre 2011 éta-
blissant une procédure de demande unique en vue de la délivrance
d’un permis unique autorisant les ressortissants de pays tiers a résider
et a travailler sur le territoire d'un Etat membre et établissant un socle
commun de droits pour les travailleurs issus de pays tiers qui résident
légalement dans un Etat membre et de la directive (UE) 2021/1883 du
Parlement européen et du Conseil du 20 octobre 2021 établissant les
conditions d’entrée et de séjour des ressortissants de pays tiers aux fins
d’un emploi hautement qualifié, et abrogeant la directive 2009/50/CE
du Conseil.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 15 décembre 1980 sur I'acces au
territoire, le séjour, I'établissement et 1'éloignement des étrangers

Art. 3. L'article 1/2,§ 1°%, alinéa 2, de la loi du 15 décembre 1980 sur
l'acces au territoire, le séjour, 1’établissement et 1’éloignement des
étrangers, inséré par la loi du 18 décembre 2016 et modifié en dernier
lieu par la loi du 21 aotit 2022, est complété par le 20° rédigé comme
suit:

“20° l'article 47/5.”.

Art. 4. A larticle 61/25-2 de la méme loi, inséré par la loi du
22 juillet 2018 et modifié par la loi du 31 juillet 2020, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1, alinéa 3, le mot “1°"”

mot //271;

est remplacé par le

2° dans le paragraphe 2, alinéa 1, les mots “conformément au
titre II, chapitres III et VI” sont remplacés par les mots “conformément
au titre I, chapitre III ou titre II”;

3° dans le paragraphe 2, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 1" et 2 :

“L’alinéa 1°" n’est pas applicable aux étrangers visés par 1'arrété royal
du 30 octobre 1991 relatif aux documents de séjour en Belgique de
certains étrangers, sauf s’ils prouvent qu’ils peuvent renoncer a leur
statut privilégié.”;

4° dans le paragraphe 2, I’alinéa 2, qui devient I’alinéa 3, est remplacé
par ce qui suit:

“Sans préjudice de la possibilité de demander des informations et
documents complémentaires, le ressortissant d'un pays tiers produit,
outre les documents visés au paragraphe 1, la preuve de 1’admission
ou autorisation, comme visée a ’alinéa 1¢".”;

5° le paragraphe 2 est complété par un alinéa 4 rédigé comme suit:

“Le ministre ou son délégué peut néanmoins, compte tenu des
circonstances, autoriser le demandeur a séjourner en Belgique sans les
documents visés au paragraphe 1%, alinéa 2, 4°, 5° et 6°.”.

Art. 5. Dans l'article 61/25-5, § 1%, 3°, de la méme loi, inséré par la
loi du 22juillet 2018 et modifié en dernier lieu par la loi du
31 juillet 2020, les mots “conformément au titre I, chapitre III” sont
remplacés par les mots “conformément au titre I, chapitre IIl ou au
titre II, sauf s'il s’agit d'un étranger visé par l'arrété royal du 30 octobre
1991 relatif aux documents de séjour en Belgique de certains étrangers,
a moins qu’il ne prouve qu’il peut renoncer a son statut privilégié”.
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Art. 6. In artikel 61/27-1, § 2, van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 5 mei 2019 en gewijzigd bij de wet van 31 juli 2020, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “overeenkomstig titel I,
hoofdstuk III” vervangen door de woorden “overeenkomstig titel I,
hoofdstuk III of titel I1”7;

2° tussen het eerste en tweede lid wordt een lid ingevoegd, luidende:

“Het eerste lid is niet van toepassing op de vreemdelingen bedoeld in
het koninklijk besluit van 30 oktober 1991 betreffende de documenten
voor het verblijf in Belgié van bepaalde vreemdelingen, tenzij zij
aantonen afstand te kunnen doen van hun bevoorrecht statuut.”;

3° het tweede lid, dat het derde lid wordt, wordt vervangen als volgt:

“Onverminderd de mogelijkheid om aanvullende inlichtingen en
documenten te eisen, legt de onderdaan van een derde land, naast de
documenten bedoeld in paragraaf 1, het bewijs van de toelating of
machtiging voor, zoals bedoeld in het eerste lid.”;

4° paragraaf 2 wordt aangevuld met een vierde lid, luidende:

“De minister of zijn gemachtigde kan, rekening houdend met de
omstandigheden, de aanvrager echter machtigen in Belgié te verblijven
zonder de in paragraaf 1, tweede lid, 2°, 4° en 5° bedoelde documen-
ten.”.

Art. 7. In artikel 61/27-4,§ 1, 3°, van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 5mei 2019, worden de woorden “overeenkomstig hoofd-
stuk III van titel I” vervangen door de woorden “overeenkomstig titel I,
hoofdstuk III of titel II, behalve indien het gaat om een vreemdeling
bedoeld in het koninklijk besluit van 30 oktober 1991 betreffende de
documenten voor het verblijf in Belgié van bepaalde vreemdelingen,
tenzij hij aantoont afstand te kunnen doen van zijn bevoorrecht
statuut”.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 29 november 2022.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
S. MAHDI

Met ’s Lands zegel gezegeld:
De Minister van Justitie,

V. VAN QUICKENBORNE

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be): 55-2860/4

Art. 6. A larticle 61/27-1, § 2, de la méme loi, inséré par la loi du
5mai 2019 et modifié par la loi du 31 juillet 2020, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans l'alinéa 1", les mots “conformément au titre I, chapitre III"”
sont remplacés par les mots “conformément au titre I, chapitre III ou
titre 11”;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1°" et 2:

“L’alinéa 1°" n’est pas applicable aux étrangers visés par l'arrété royal
du 30 octobre 1991 relatif aux documents de séjour en Belgique de
certains étrangers, sauf s’ils prouvent qu’ils peuvent renoncer a leur
statut privilégié.”;

3° lalinéa 2, qui devient I’alinéa 3, est remplacé par ce qui suit:

“Sans préjudice de la possibilité de demander des informations et
documents complémentaires, le ressortissant d'un pays tiers produit,
outre les documents visés au paragraphe 1, la preuve de I’admission
ou autorisation, comme visée a ’alinéa 1°".”;

4° le paragraphe 2 est complété par un alinéa 4 rédigé comme suit:

“Le ministre ou son délégué peut néanmoins, compte tenu des
circonstances, autoriser le demandeur a séjourner en Belgique sans les
documents visés au paragraphe 1¢, alinéa 2, 2°, 4° en 5°.”.

Art. 7. Dans larticle 61/27-4, § 1, 3°, de la méme loi, inséré par la
loi du 5 mai 2019, les mots “conformément au chapitre ITI du titre I”
sont remplacés par les mots “conformément au titre I, chapitre IIT ou au
titre II, sauf s'il s’agit d’un étranger visé par 1’arrété royal du 30 octobre
1991 relatif aux documents de séjour en Belgique de certains étrangers,

Zrr

a moins qu’il ne prouve qu'il peut renoncer a son statut privilégié”.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de 1’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 29 novembre 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
A. VERLINDEN

Le Secrétaire a 1’Asile et la Migration,
S. MAHDI

Scellé du sceau de I’Etat :
Le Ministre de la Justice,

V. VAN QUICKENBORNE

Note
(1) Chambres des représentants (www.lachambre.be) : 55-2860/4

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2022/34588]

13 DECEMBER 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
waarde inzake de afgifte van kastickets langs digitale weg en de
gelijkstelling van het gebruik van een elektronisch kasregister, dat
één of meerdere financiéle rapporten genereert, en dat systematisch
aan de klant een kasticket aflevert met het digitaal bijhouden van
een dagboek van ontvangsten

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het regeerakkoord voorziet in de mogelijkheid om de elektronische
uitreiking van facturen en kastickets te faciliteren: “De regering laat toe
dat kastickets en facturen in alle gevallen ook digitaal uitgereikt mogen
worden, en onderzoekt of in een tweede fase de verplichting voor
ondernemingen om een papieren betalingsbewijs uit te reiken, kan
worden opgeheven.”. Het onderhavig koninklijk besluit geeft gedeel-
telijk uitvoering aan de eerste fase van deze passage van het
regeerakkoord. Het digitaal uitreiken van facturen zal het voorwerp
uitmaken van een wetsvoorstel.

e

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2022/34588]

13 DECEMBRE 2022. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal n° 1 du
29 décembre 1992 relatif aux mesures tendant a assurer le paiement
de la taxe sur la valeur ajoutée en ce qui concerne 1’émission des
tickets de caisse par voie digitale et I’assimilation de 1'utilisation
d’une caisse enregistreuse électronique, générant un ou des
rapports financiers, avec remise systématique au client d'un ticket
de caisse a la tenue digitale d’un journal des recettes

RAPPORT AU ROI
Sire,

L’accord de gouvernement prévoit la possibilité de faciliter I'émission
électronique des factures et des tickets de caisse: “Le gouvernement
autorisera 1’émission de tickets de caisse et de factures sous forme
numérique dans tous les cas, et étudiera si, dans un deuxieme temps,
peut étre levée 1'obligation pour les entreprises d’émettre des preuves
de paiement sur papier.”. Le présent arrété royal met en partie en ceuvre
la premiere phase de ce passage de l'accord de gouvernement.
L’émission des factures fera 1’objet d"un projet de loi.



